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| i N Septiembre pasado hizo trescientos afios que morfa en Guadix el Doctor Antonio Mira de
Amezcua. Por azar del tiempo este afio celebramos su centenatio.

Mira de Amezcua nacié en Guadix, de un matrimonio ilegitimo. Estudié en Granada y aqui se
ordend sacerdote. Fué Capelldn real en la Capilla de los Reyes Catdlicos. Vivié, sin embargo, mucho
tiempo en Madrid y después fué nombrado arcediano de Guadix, donde murié el dia 8 de Sep-
tiembre de 1644.

Fué colérico y mds amigo, como el Arcipreste Juan Ruiz, de la olla que de la misa; su teatro
cae dentro del ciclo que preside Lope de Vega y estd escrito en un estilo ampuloso y culterano muy
propio del cardcter andaluz y colérico de Mira. Escribi6 méds de sesenta comedias y autos con un
extenso temario, que como el de Lope va desde las comedias biblicas y de santos a las de capa y
espada, pasando por las histdricas. Su obra capital es El esclavo del Demonio. Su asunto es la vieja
leyenda del Fausto Medioeval, o la de.aquel Tedfilo de los Milagros de Berceo que vende su alma
al diablo y la rescata por intervencién de la Virgen. Mira conocié esta leyenda a través de fuentes
potuguesas. Don Gil, el Fausto de Mira, es un Fausto muy espafiol y muy siglo XVII; mientras el
sabio alemdn estaba cansado de ciencia, el espafiol lo estd de ascética y teologia; ambos quieren
curarse por la accién, pero mientras Fausto busca placeres, Don Gil busca pecados. También Ange-
lio, el Mefistéfeles de Mira, es tipicamente espafiol y mds- ain, andaluz: es un matén del otro mun-
do. Finalmente, ni Lisarda, ni Leonor tienen nada que las asemeje a.la dulce Margarita de Goethe.
Lisarda, mds que a la melancélica y rubia Margarita, se asemeja a la Carmen ardiente y se hecha
al monte; Leonor es una coqueta llena de hipocresia,

Como humilde conttibucién al centenario de Mira de Amezcua, CUADERNOS DE TEATRO inicia su
antologia con unas escenas del acto segundo del Esclavo del Demonio.

* ¥ ¥

La escena es un monte. Don Gil en traje de bandolero con un retrato en la mano,

GIL. Amor, el alma abrasada si asi me ciega tu sombra?
con viva esperanza viva, Leonor, mi pecho se abrasa,
que podris ddrsela viva tu gloria he de pretender,
pues hoy se la das pintada. que la peste pienso ser

El alma, tuya se nombra de las honras de tu casa.
con amorosos desthayos, Gozar pienso el bien que veo.

mas. ¢qué efecto hardn tus rayos pues lo llegué a desear,
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(Sale el

ANGELIO.
GIL.

ANG.
GIL.
ANG.

GIL.

ANG,

GIL.
ANG.

que no me han de condenar

més las obras que el deseo.
Si la intensién y el [a]feto

condenan al pecador,

por gozar de ti, Leonor,

daré el alma. .

demonio vestido de galdn, y lldmase
Angelio.)

Yo la aceto.
Después que a este hombre he mirado,
siento perdidos. los brios,
los huesos y labios frios,
barba y cabello erizado.
(Aparte.) Temor extrafio he sentido.
Alma, ¢quién hay que te asombre?
¢Cémo temes tanto a un hombre
si al mismo Dios no has temido?
No temas, Don Gil, espera.
Di, ¢quién eres?
Soy tu amigo,
aunque he sido tu enemigo
hasta ayer.
¢De qué manera?
Porque imitindome vas;
que en gracia de Dios me vi,
y en un instante cal
sin que pudiese jamds
atrepentirme.
¢Y te llamas?
Angelio, y vivo espantado
de lo poco que has gozado
gusto de juegos y damas.
Si predestinado estds
la gloria tienes segura.
Si no lo estds, ¢no es locura
vivir sin gusto jamds?
Si aprender nigromancia
quieres, ensefiarla puedo,
que en la cueva de Toledo
la aprendi, y en esta mia
Ia ensefio a algunos, y ciehcia
para vicios infinitos
cotriendo los apetitos
sin freno de la conciencia.
Si a los infiernos conjuras
sabrds futuros sucesos
entre sepulcros y huesos,
noches y sombras oscuras.
En todos cuatro elementos,
verds extrafias sefiales
en las plantas, animales

y celestes movimientos.

Tu gusto serd infinito;
con vida libre y resuelta
seguirds a rienda suelta
los pasos de tu apetito.

Y pues que tienes amor
a:Leonor, aunque es incesto,
haré que la goces presto.

GIL. ¢Que adoro a Dofla Leonor
has sabido?

ANG. Y no imagines
que en lo que toca a saber
me pueden a mi exceder
los mds altos cherubines.

GIL. Tengo a tu ciencia aficién.

Yo aprenderé tus lecciones.
ANG. Guardando las condiciones

con que las deprendi.
GIL. ¢Y son?
ANG. Que del mismo Dios reniegues,

y haciendo escrituras firmes
de ser mi esclavo, las firmes
con sangre, y la crisma niegues.
GIL. Alma, si hay alina en mi pecho,
hoy tu salvacién se impide.
Poco pide, pues me pide
lo que cast tengo hecho.
Dejande la buena vida
perdi el alma, pues, ¢qué espero,
si por hallar lo que quiero
doy una cosa perdida?
Si son tres las condiciones
con que ofendi a Dios eterno,
ya tengo para el Infierno -
bajado tres escalones.
Otro con algiin disgusto
se da muerte o desconfia,
y asi viene a ser la mia
desesperacién de gusto.
Digo, que haré lo que ordenas,
pero has de darme a Leonor.
ANG. i Ah, discipulos!

(Salen dos en habitos de esclavos.)

EscCLA. 1.° Sefior.

ANG. Sangrad a Don Gil las venas
porque a ser mi esclavo empieza.

GIL. Yo a ser discipulo voy.

ANG. No te pese, porque soy

de mejor naturaleza.

(Meten a Don Gil los esclavos. Queda Angelio;
sale Lisarda.)
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Lis. Junto a una fuente, que espejo que si no puedo morir,

de cristales y diamantes ¢cémo me podrds matar?

es del sol, dos caminantes Lis. ¢Viste un hombre?

robados y muertos dejo. ANG. A un hombre vi,
Reldmpagos fué y ensayo que no ha de ser hombre mds.

de mi colérico fuego, Lis. ¢Qué ha de ser?

pero el matar a Don Diego ANG. Ta lo verds.

serd la verda.d 4 e.I {EE e, (Entran los esclavos y sacan a Don Gil, hecho
Probar quise mi valor, esclavo, con S y clavo.)

mas, ¢cémo no he de ser fuerte o .

en la ajena, si a mi muerte. ANG. ¢Firmd la escritura?

tengo perdido el temor? Esqegoe.® . B S ;
Cazadora de hombres soy, Lis. ¢Quién habra} que a Don Gil vea

(fieras, de otro nombre indinas). QRIS S 62 .admxre? dQ'_“é es esto?

Yo colgaré en las encinas GIL. Yo a servirte estoy dispuesto.

humanos despojos hoy. ANG. Este cédula se lea.
‘Seran silvestres picotas (Lee el papel.)

tanto que a deciros muevan GiL. ~ Si aprendo la sutil Nigromancia

que ya las encinas llevan que el catélico llama barbarismo,

cabezas y no bellotas. y excediendo las fuerzas de mi mismo

(Ve la visién del demonio que asoma, y dice :) gozare de Leonor un breve dia;

iJesis! ¢De qué ha_procedido digo [yo] Don Gil Nifiez de At.o—

tan prodigioso temor? _ i . Lguia,

¢Adénde estin el valor sin temc.\r de las Penas del ablsm?,

y arrogancia que he tenido? que reniego dc?l cielo y del bautismo,
+Sélo 2 un hombre tanto temo perdiendo a Dios la fe y la cortesia.-
que ni es monstruo ni gigante? Su nombre borrc? ya de mi memoria.
Pasar no puedo adelante, Tu esclavo para siempre qt‘ledo hecho

espantada con extremo. por gozar desta vid:.i transitoria,
La muerte le quiere dar. b renuncif: el legitimo derecho.
T oseater) que la Iglesia me da para la glf)rla
por la puerta que Dios abrié en su
ANG. No tienes qué ptrevenir, [pecho.

s
P

BENAVENTE v el teatro celebran sus bodas de oro. Don Jacin-
to, Premio Nobel, marcé una época en nuestro teatro. A pesar de
todo hay mucho que aprender de él v-mucho que decir. CUADERNOS
bE TEATRO dedicars su préximo néimero a un vivo didlogo sobre 1a
obra de Benavente.






